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Sur Voptique de Claude Ptolémée. 
Par Henri Narpuccr 4 Rome. 


MM. DetamBre’, CaussIN DE PercevaL?, Govi*, Tu. 
Henrt Martin‘, et le prince BoncompaGnt® ont fait de l’op- 
tique de CLaupE ProLEMFE l’objet d’importants travaux. M. 
MARTIN en répondant aux doutes soulevés par M. Caussin, 
démontre que »L’Optique de ProLrEMEE, dont nous avons une 
traduction latine incompléte, faite sur deux manuscrits incom- 
plets d’une traduction arabe, est bien celle de l’astronome grec».° 
Le prince BONCOMPAGNI, dont il serait superflu de rappeler ici 
les profondes connaissances bibliographiques, a donné des ren- 
selgnements trés exacts et précieux sur treize manuscrits de la 
traduction latine de | Optique de ProLEmM&e par EuGEentus Amiral 
de Sicile.’ M. Govi, qui avait déja signalé le premier des 
deux manuscrits mentionnés dans le mémoire de M. Boncom- 
PAGNI, dans l'introduction 4 son édition de l’Optique de Pro.r- 
MEE*, qui lui assure un nouveau titre 4 la reconnaissance des 
savants, a fait connaitre un 14© manuscrit, de la fin du XVI® ou 
du commencement du XVII¢* siécle, ayant appartenu a la biblio- 
théque du Collége Romain et possédé actuellement par la biblio- 
théque nationale Victor Emanuel de Rome, coté H. C. 93. Le 
plus ancien de ces manuscrits est celui appartenant a la biblio- 
théque Ambroisienne de Milan, coté. T. 100, par. sup.,; les 
autres sont du XV°—XIX® siécle. 

La traduction latine publiée par M. Govr commence avec le 
titre suivant: Sermo secundus Opticorum 'THOLOMAEI, olim de 
graeca lingua in arabicam, nunc autem de arabica in latinam 
translatorum ab AMMIRATO EUGENIO siculo, ex duobus exemplari- 
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bus, quorum novissimus unde praesens translatio facta fuit, vera- 
cius est; primus tamen Sermo non est inventus. Nous partageons 
lopinion de CaUSsIN DE PERCEVAL que cet »Ammiratus EUGE- 
NIUS siculus» est bien le méme »EuGENIUS regni Sicilia Amiratus», 
traducteur d’un extrait de la Basilographia*, copié, parmi plu- 
sieurs autres écrits, dans le manuscrit Fonds Latin n° 7320, 
du XV® siécle, de la bibliothéque nationale de Paris*®, et que 
M. Amari‘? croit contemporain du roi Roger II, dit le Jeune, 
mort en I154. 

Aprés les renseignements bibliographiques donnés par M. 
Govi dans l’introduction citée, aprés les analyses de cette publi- 
cation insérées dans les principales revues scientifiques, et no- 
tamment celle de M. Favaro'’, il reste bien peu a y ajouter. 
Cependant, les notices suivantes ne seront pas, nous osons 
Vespérer, tout a fait dépourvues d’intérét. 

D’abord, au manuscrit unique du XIV® siécle jusqu’a pré- 
sent connu, nous pouvons, grice 4 l’obligeance de M. L. A. 
BIRKENMAYER, professeur agrégé a l’université de Cracovie, en 
ajouter un second, également du XIV® siécle, conservé dans la 
bibliothéque Jagellonne a Cracovie, et dont la collation avec 
le manuscrit ambroisien, fidelement reproduit par M. Gov, n'a 
fait connaitre que de trés légéres variantes. 

En second lieu, nous nous permettons de reproduire tex- 
tuellement un passage inédit de la vie de ProLEMEE, écrite par 
SAREASEONS (PALIN OR EI98, Ot Gai tat parte Ge som grand 
ouvrage intitulé Vite ded Matemaitici:** 

Haueua EvuciipE ne’ tempi suoi scritto un libro di 
Prospettiua che i Greci dicono optica; il quale ancora s’ 
ha alle mani; ma il trattato non é pitt pieno di quello, 
che si richieda a un’ institutione d’elementi di quel genere; 
onde TOLoMEO, trouandosi aperto il campo, ne scrisse un 
nobilissimo trattato; il che non solo affermano il VALLA 
nella sua Filologia, ALBERTO de lib., et molti altri, ma 
ne fa intiera fede Grorcio HARTMANNO nella dedicatoria 
della sua perspettiua: GIOVANNI DI MONTEREGIO, dice egli, 
era per mandar fuori compitissimi i libri di perspettiua 
di ToLomeo, illustrati e spiegati da lui, i quali, preuenuto 
dalla morte, non pote mandar fuori. Cosi dice egli affer- 
mando, dopo la morte del MoNnTEREGIO hauer diligente- 
mento cercato fra le scritture sue, e non hauergli trouati. 
Dice perd il detto Grorcio d’hauer hauuto appresso di se 
un fragmento di detto libro, ma cosi mal concio, che non 
poteua publicarsi. Haueua anco egli l'argomento di tutta 
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Yopra a libro per libro, della quale discorrendo cosi dice: 
ToLoMEO abbraccid tutto il trattato della Perspettiua in 
cinque libri, nel primo tratto della proprieta della uista e 
della luce, nel secondo quali siano le cose uisibili, nel terzo 
di quelle cose che si ueggono ne’ specchi piani e concaui, 
nel quarto di quelle cose che si veggono mediante due o 
pitt specchi concaui posti insieme, nel quinto di quelle 
cose che si weggono per rifrattione. Ft poi questo libro 
tradotto in Arabico, e giunse alle mani degl’ accademici 
dell’ Accademia Venetiana, i quali promisero pubblicarlo 
tradotto in latino, il che se sia dopo auenuto non saprei, 
per non Vhauer ueduto. Da gl’ argomenti de’ libri publi- 
cati dal HARYrMANNO appare che TOLOMEO non scriuesse 
trattato appartato de gli specchi, ma l’inserisse nel corpo 
della Perspettiua; laonde s’ingannd forse FRANCESCO Mav- 
ROLICO nella dedicatoria della sua Cosmografia, scriuendo 
che ToLomMEo facesse un trattato degli specchi, nel quale 
mostrasse che le rifrattioni si facessero ad angoli pari. 
Hassi nondimeno un trattatello de’ specchi diuiso in due 
parti, il quale lo tradusse dall’ Arabico fino del 1269, fi 
ascritto &4 ToLoMEO. Questo fit stampato de gl’ heredi 
d’Ottauiano Scoto in Venetia, o trattati di molti autori 
sopra la Sfera del Sacroposco; ma segli sia di TOLOMEO 
non ardirei giudicare: pud essere che questa sia una parti- 
cella di tutta l’opra. 

Le passage de Maurotycus auquel Bani fait allusion, 
se trouve dans la dédicace de sa Cosmographia au cardinal 
PIERRE Bempo, datée de Messine »Nono Calend. Febr. [= 24 
janvier] M.D.XL. Dans la longue liste d’ouvrages qu'il se 
proposait de publier on lit:’* »PToLEMAEI specula: vbi optimis 
ipse argumentis refractiones ad angulos cequales omnino fieri 
demonstrat». 

L’académie Vénetienne citée par Batpi est celle plus con- 
nue sous le nom d’Académie de//a Fama, et qui a été l'objet 
d'un travail spécial de la part de J. G. Lunze.*® Le cata- 
logue des travaux que cette académie avait l'intention de pu- 
blier, parut d’abord en italien dans un opuscule trés rare in- 
titulé: SOMMA DELLE OPERE | CHE IN TVTTE LE SCIENZE | ET 
ARTI PIV NOBILI, ET IN VARIE LINGVE | HA DA MANDARE IN 
LVCE | l’Academia Venetiana, | PARTE NVOVE ET NON PIV STAM- 
PATE, | parte con fedelissime tradottioni, giudiciose correttioni, 

& utilissime annotationi riformate. | NELL’ ACADEMIA VENE- 
riana, | M.D.LVIII. In folio’®. Dans les lignes 3—4 du recto 
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du feuillet numéroté 13 de cette édition, sous le titre de »PErR- 
SPECTIVA» on lit: »La perspettiva di ToLtomeo, dall’ Arabico 
tradotta in Latino, non piu stampata.» Dans I’édition latine qui 
a pour titre: SVMMA LIBRORVM, | QVOS IN OMNIBVS SCIENTIIS, 
| AC NOBILIORIBVS ARTIBVS, | VARIIS LINGVIS CONSCRIPTOS, | VEL 
ANTEA NVMQVAM DIVVLGATOS, | VEL VTILISSIMIS, ET PVLCHER- 
RIMIS SCHOLIIS, | CORRECTIONIBVSQUE ILLVSTRATOS, | IN LVCEM 
EMITTET | ACADEMIA VENETA | IN ACADEMIA VENETA, | M.D.LIX, 
In-4°, mémes pages’ et lignes, sOUs »PERSPECTIVA», on lit: 
»PTOLEMAE! perspectiva ex Arabico in Latinum versa nondum 
edita». 

Le traité de Speculis que BALpI dit avoir été imprimé par 
les héritiers d’Octavianus Scotus Aa Venise, sous le nom de 
PTOLEMEE, est celui qui porte le titre: »Incipit liber Ptolomei 
de speculis: qui diuiditwry in duos libros», et a la fin duquel 
on lit: »Explicit secuzdus & ultimus liber Ptolomei de Specu- 
lis . Completa fuit eivs tramslatio vitimo Decembris anno Christi 
.1269.». Il occupe les ff. 250% col. 2© a 252° col. 2¢ d'une 
édition in-folio, & 2 colonnes, intitulée dans les lig. r—3 du 
recto du 1 feuillet: »Sphera | cum commentis in hoc volu- 
mine | contentis videlicet»; suit en 13 lignes l'indication de 13 
traités dont le dernier est: »Ptolomeus de Speculis.» Dans les 
lig. 54—58 de la col. 1 du f. 253 verso on lit: »Venetiis im- 
pensa heredum quondam Domini Octauiani Scoti Modoetiensis: 
ac sociorum. 19. Januarij. 1518.». Il existe du méme re- 
cueil une autre édition de la méme année, aussi in-folio a 2 
col., composée du méme nombre de feuillets.'‘ Dans les lig. 
1—3 du recto du 1% feuillet se trouve le titre: »Sphera mundi 
nouiter recogni-|ta cuz commentarijs & authoribzs | in hoc volu- 
mine comtentis . videlicet>; suit en 18 lignes l'indication de 
16 traités, dont le dernier est »Theorica Planetarum Ioannis 
Cremonensis». Dans les lig. 54—58 de la col. 1 du f. 253 
verso on lit: »Venetijs impensis nobilis viri domni Luce antonij 
de giuvta Florentini. Die vitimo Iunij. 1518.» Au f. 250 
verso, col. 2, lig. I—2 se trouve le titre: »Incipit liber Ptolo- 
mei de Speculis: qwz diuiditwz in duos libros», et au f. 252 
verso, col. 2, lig. 26—28: »Explicit secundus & vitimus liber 
Ptolomei de Speculis. Completa fuit eius trazslatio vltimo De- 
cembris anno Christi. 1269.» 

La conjecture de BALDI que ce petit traité puisse étre une 
partie de l’'Optique de ProLeEMEE a été détruite par VENTURI, 
en le comparant avec le texte latin de l’'Optique. Cet écrivain 
cite aussi l’opinion de BERNHARD que l'auteur du traité de Spe- 
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culis est non pas PTOLEMEE mais HERON le meécanicien. '” 
Nous ajouterons en tout cas que, si l’opinion de M. Amari, 
qui fait vivre EuGENiIus Amzratus Siculus en 1154, est exacte, 
la traduction du petit traité de Speculis achevée en 1269, n’au- 
rait certainement pas pu étre de lui, quand méme cefit été 
une partie de l’Optique de ProLimEéE. 


DELAMBRE, De /’Optique de Ptolémée, comparée a celle qui 
porte le nom d’Euclide, et a celles d Alhazen et de Vitellion. 
Connaissance des temps pour l’an 1816 (Paris 
1813), 239—256. 

CAUSSIN DE PERCEVAL, Jdémoire sur I Optique de Ptolémée 
et sur le projet de faire imprimer cet ouvrage d’apres les 
deux manuscrits qui existent a la Bibliotheque du Rot 
Mémoires de l’institut de France; académie des 
inscriptions et belles-lettres 6, 1822, 1—43. 
Govi, Sulla opportunita at pubblicare una traduzione ine- 
dita dell? Ottica di Tolomeo. Atti dell’ accad. delle 
scienze di Torino 6, 1871, 401—-405. Voir aussi 
les journaux I] Conte di Cavour de Turin du 14 mai 
1871, et La Nazione de Florence du 18 mai 1871. 
Martin, Ptolémée, auteur de l Optique traduite en latin 
par Ammiratus Eugenius Siculus sur une traduction arabe 
incomplete, est-i1 le méme que Claude Ptolémée, auteur de 
? Almageste? Bullett. di bibliogr. d. sc. matem. 
e fis. 4, 1871, 466—469. 

BoNCOMPAGNI, Jntforno ad una traduztone latina dell’ 
Oitica dé Tolomeo, Bullett. di bibliogr. d. sc. ma- 
tem. e fis. 4, 1871, 470—492; 6, 1873, I159—1T70. 
MarTIN, |. c. p. 469. 

Voir le mémoire de M. Boncompacnli cité ci-dessus. 
Govi, L’Ostica di Claudio Tolomeo da Eugenio Ammira- 
glio di Sicilia — Scrittore del secolo XII ridotta in latino 
sovra la traduztone araba di un testo greco imper fetto ora 
per la prima volta conforme a un codice della Biblioteca 
eAmbrosiana per deliberazione della r. accademta delle scienze 
dt Torino pubblicata (Torino 1885, in-8°), p. I—XLIX. 
CAUSSIN DE PERCEVAL, l. c. p. 25. 

Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecge regiae. Pars 
tertia, tomus IV (Paris 1744), p. 341. 

AmARI, Storia det Musulmanit di Sicilia. Vol. 3, par. 2 
(Firenze 1872), p. 657—660. 
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Bullett. di bibliogr. d. sc. matem. e fis. 19, 1886, 
I15—120. 
Manuscrit Boncompagni n° 156, ff. 330'—331". 
CosMO-|GRAPHIA FRancisc! | MAVROLYCI MESSA-|NENSIS 
sicuLti, | Za ¢res dialogos distincta, etc. Ad reuerendiss. 
Cardinalem Bembum. Parisus, | Apud Gulielmum 
Cauellat, etc. [S.a.], in-8°, f. 6" non num. lig. 22—24. 
LunzeE, Academia Veneta seu della Fama in disquisitionem 
vocata. Lipsiae 1801, in-12°, — Comparez VEESEN- 
MEYER, Specimen litterarium de academia Veneta. Vi\mae 
1794, in-4°. 
L’exemplaire de cette édition possédé par B. BaLpr se 
trouve dans la bibliotheéque Angelica de Rome, comme 
il résulte par son nom écrit de sa main sur le frontispice. 
Une longue et trés exacte description de chacune de ces, 
deux éditions, ornée de plusieurs facsimilés, a été donnée 
par le prince BoNCoMPAGNI, dans son mémoire Deli 
verstont falte da Platone Tiburtino traduttore del secolo 
duodectmo (Atti dell’ accad. pontif. dei Nuovi Lin.- 
cei 4, 1851, p. 253—-266); comparez dans le méme 
tome 4, p. 267—268 une lettre de M. FrAncors ORIOLI, 
ou il exprime l’opinion que 1’édition de Giunta soit une 
contrefagon de celle de Scotus, qui est en effet antérieure 
d’environ 6 mois. Dans I’édition des Spherae tractatus 
imprimée a Venise en 1531 par le méme L. A. de 
Giunta, le traité de Speculis a été omis. 

** VenturI, Commentartj sopra tla storia e la teorta dell’ 


Ottica. Tomo primo. Bologna 1814, p. 52. 
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De l’étude sur l’Histoire des mathématiques en Russie. 
Par V. BoBynin 4 Moskwa. 


Le désir de connaitre la nature méme et l'histoire du pro- 
grées scientifique s'est manifesté en Russie dans le domaine 
mathématique d’aussi bonne heure que partout ailleurs. L’ori- 
gine de la géométrie — congue alors comme art d’arpenter 
— et celle de l’astronomie sont d'abord vainement cherchées 
dans |'Ecriture sainte, source générale de |’omniscience d'autre- 
fois. Au XIV® siécle, le clergé russe se croit forcé de mettre 
ces deux sciences au nombre des sciences prohibées et d’en dé- 
fendre l'étude a tout ‘chrétien. Les plus anciens des manu- 
scrits mathématiques arrivés jusqu’a nous, nommément ceux du 
XVII® siécle, nous donnent bien quelques notices historiques, 
mais tout fragmentaires et inexactes en grande partie. L’arith- 
métique y est considérée par exemple comme une invention, 
tantét de PyTHAGORE, tantét d’un certain phénicien Syre, le fils 
d’Asstnorg, tantdt enfin des philosophes de l'antiquité en général. 

Le caractére exclusivement utilitaire et pratique de la lit- 
térature mathématique développée en Russie sous PIERRE I, ne 
souffrit jamais une exposition quelque peu considérable des 
connaissances relatives 4 l'Histoire des mathématiques. Le grand 
tsar portait & la science pure un mépris tournant parfois 4 la 
dérision. Quelques notes disséminées au hasard, le plus sou- 
vent insérées dans les préfaces douvrages de mathématiques, 
font tout ce que nous en retirons sur ]'Histoire des mathématiques. 

La propagation de ces faibles débuts est mieux secondée 
depuis la fondation de l’Académie des Sciences a St.-Péters- 
bourg, en 1725. <A la seconde séance déja, publique et solen- 
nelle, qui en suivit l’ouverture, celle du 1° Aofit 1726, JACQUES 
HERMANN, académicien distingué, prononce un discours intitulé 
De ortu et progressu geometriae. Rédigé en latin ce discours 
n'est & la portée que d’un petit nombre de Russes; c'est pour- 
quoi son réle dans la propagation des connaissances physiques 
et mathématiques doit étre bien limité. Nous le citons néan- 
moins, puisque c'est le premier traité spécial qui parut en 
Russie sur l’Histoire des mathématiques. 

Au XVIII® siécle les éditions périodiques que 1'Académie 
entreprend en russe, a diverses époques, tiennent le premier 
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rang dans la propagation des connaissances encore faibles sur 
l’Histoire des mathématiques en Russie. Le but de ces éditions 
populaires est d’en tenir les lecteurs au courant des travaux 
de \’Académie, en méme temps que de différentes questions 
scientifiques et des faits relatifs 4 |’Histoire des sciences. Les 
»Notes» scientifiques ajoutées mensuellement a la Gazette de 
Saint-Pétersbourg et publiées par l' Académie 1728—1741 font la 
premiére de ces éditions. Dans le programme de ces » Notes» 
l'Histoire des sciences en est indiquée comme l'objet principal. 
Des articles tels qu’un »Apercu historique des solutions du pro- 
bléme sur la trisection de langle», le méme sur la duplica- 
tion du cube et »Des académies en général», peuvent étre cités 
comme exemples de traités sur |’Histoire des mathématiques. 
Il est & remarquer cependant que des articles de ce genre ne 
sont point nombreux de tout le temps que 1'édition existe. Les 
trois qui viennent d’étre cités et ceux qui les suivent plus tard, 
ne présentent en grande partie que des compilations sur des 
questions séparées. Une tentative d’enrichir la littérature russe 
par un ouvrage sur l’Histoire des mathématiques et qui aurait 
embrassé l’objet dans toute son étendue eut lieu a la fin du 
XVIII® siécle, et appartient encore a l’'Académie des Sciences. 

Les éditions populaires dont nous venons de parler sont 
tour 4 tour interrompues et renouvelées sous d'autres noms. 
De 1779 4 1781 l’Académie publie les »Nouvelles académiques>»; 
la durée de cet organe n’excéde point celle de ses antécédents. 
Tout le temps qu'il parait, le traducteur de |’Académie, PIERRE 
BOGDANOVITCH, y traduit la premiére édition du fameux ouvrage 
de Montrucia: Histoire des mathématiques, dont les deux volu- 
mes in-4° parurent en 1758. L/interruption du journal met 
fin 4 la traduction qui sen arréte au cinquiéme livre de la 
troisieme partie. C'est ainsi qu’échoue le premier essai d’une 
histoire compléte des sciences physiques et mathématiques en 
langue russe. 

Résumant tout ce que le XVIII* siécle a fait en Russie 
pour l'étude de l'Histoire des mathématiques, nous pouvons 
dire qu’il s'est borné & en populariser les faits principaux a 
l'aide de compilations et de traductions. L’état des choses n’en 
permit pas davantage. 

Au début du XIX¢* siécle, FrEpERic HoLpBacu, professeur 
d’Astronomie a l'Université de Moscou, est le premier a4 tenter 
un exposé du progrés des sciences physiques et mathématiques 
en Russie. Le 30 Juin 1805, alors que cette Université féte 
le demi-siécle écoulé depuis sa fondation, c est lui qui prononce 
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en latin un discours intitulé: Orato in gua enarratur Historia 
disciplinarum mathematicarum tn Rossia. Se. bornant 4 un leger 
apergu des faits généralement connus, ce discours ne signifie 
rien au point de vue scientifique. Son mérite est d’avoir la 
primauté dans le domaine nouveau de la littérature historico- 
mathématique et qui a pour but |’Histoire du progrés des scien- 
ces physiques et mathématiques en Russie. 

Si nous comparons avec le XVIII® siécle le long espace 
de temps qui suit, environ jusqu’a 1860, non seulement nous 
n'y voyons point de progrés dans la littérature russe traitant 
des questions sur l'Histoire des mathématiques, mais nous y 
constatons méme une décadence visible quant au nombre, d’ou- 
vrages qui l’ont pour objet. La cause principale en est que 
Académie exclut totalement de son programme la popularisa- 
tion des connaissances scientifiques en Russie. Cette exclusion 
suspend tout d’abord les éditions- périodiques citées plus haut. 
La propagation des connaissances scientifiques, qui faisait partie 
du but de ces éditions, se trouve désormais abandonnée soit 
au hasard, soit au loisir ou a l'intérét passager de tel ou tel 
savant, de tel ou tel autre journal. Quant a un intérét solide- 
ment établi pour les recherches sur 1'Histoire des mathématiques, 
il n’en peut encore étre question, vu le faible niveau de lesprit 
philosophique chez les mathématiciens russes. Ces derniers, s’ils 
ont parfois recours A une littérature étrangére, afin d’acquérir 
des connaissances qu'ils ne sauraient trouver dans leur propre 
langue, ils ny sont poussés que par une érudition étroite sans 
qu'un intérét philosophique, scientifique ou pédagogique y soit 
pour quelque chose. La science russe de cette époque établit 
une maniére d’envisager l’Histoire des mathématiques (malheur- 
eusement cette maniére n’est point disparue de nos jours) comme 
un luxe du savoir, au lieu d’en faire un besoin réel et im- 
périeux. 

Privée ainsi de soutien au dedans et au dehors, 1l'étude 
sur l'Histoire des mathématiques ne put fleurir en Russie. Un 
demi-siécle s’écoule et nous n’avons 4 indiquer qu'un seul livre 
de mérite, c'est l’Histoire de l’Astronomie par PLaron Hama- 
LEY parue en 1809. 

En méme temps, dans le domaine général de la science 
russe nous voyons un progrés successif, uni a un développe- 
ment remarquable de la pensée philosophique. Ce progrés la 
améne entre 1860—1870 & des faits desquels on peut attendre 
un mouvement vers l'étude si négligée de |’Histoire des mathéma- 
tiques en Russie. L’essentiel de ces faits revient 4 l’importance 
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qu’aurait un cours sur l'Histoire des sciences physiques et ma- 
thématiques, et a l’essai d’en réaliser l’idée. L’un et l'autre 
sont tentés 4 Saint-Pétersbourg, en 1865, par PIERRE LAVROF, 
professeur A i’école supérieure d’artillerie (l'Académie des Ar- 
tilleurs), dans son cours destiné aux officiers d’artillerie et du 
génie. Paru d’abord dans le »Journal dartillerie», ce cours 
est publié & part dans la suite. Le méme auteur profite du 
témoignage d’I, SREZNEVSKY, connaisseur célébre de l’ancienne 
littérature russe, pour indiquer aux mathématiciens russes des 
manuscrits mathématiques ignorés jusqu alors et appartenant a 
une époque antérieure 4 PIERRE LE Granp. Cette indication 
dit assez oi! en était la Russie, il y a 20 ans, dans ]’étude sur 
l'Histoire des mathématiques. En effet les philologues russes, 
VOSTOKOF entre autres, ont été les premiers 4 donner dans 
leurs travaux des descriptions plus ou moins détaillées d’anciens 
manuscrits mathématiques. 

Ces débuts dans l'Histoire des sciences physiques et mathé- 
matiques en Russie en développent la littérature. A cété de 
quelques articles plus ou moins intéressants et insérés dans les 
journaux, paraissent des ouvrages sérieux, publiés a part. Le 
plus souvent ce sont des livres traduits, tels que les Biographies 
des astronomes, physiciens et géométres célébres par FRANCOIS 
ARAGO, l'Histoire des sciences mathématiques par SUTER (le 
premier volume) et celle de la géométrie par CHASLEs. Le 
progres est donc considérable si nous songeons au passé. Malgré 
cela la littérature russe est encore trés pauvre quant a |’Histoire 
des mathématiques, et pour peu que les savants russes désirent 
en approfondir l'étude, ils sont forcés d’avoir recours aux littéra- 
tures étrangéres, celles de France et d’Allemagne avant tout. 

En somme voici le résumé des études sur l'Historie des 
mathématiques en Russie vers 1880. Une grande exiguité lit- 
téraire au point de vue de la quantité et de la qualité, ajoutée a 
une absence presque complete doriginalité. L’importance de ces 
études pour le progrés de la science elle-méme mal comprise 
par la plupart des mathématiciens, et a leur suite par les sphe- 
res du gouvernement commandant a la science russe. La ma- 
jorité des savants traitant les questions relatives a l'Histoire des 
mathématiques en dilettantes. Enfin un manque d’investiga- 
tions non seulement sur l’Histoire générale des sciences mathé- 
matiques et physiques mais aussi sur le développement des 
connaissances physiques et mathématiques en Russie, malgré 
l'intérét puissant que doit en présenter l’Histoire aux savants 
russes. 
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Heureusement les recherches qui ont dévoilé un si triste 
état des choses indiquérent en méme temps les moyens de |’amé- 
liorer. En premier lieu il s’agissait d’introduire l’Histoire des 
mathématiques dans le cours des universités russes et de fonder 
un journal qui en serait l’organe spécial. 

L’importance du premier de ces deux moyens — moins néces- 
saire peut étre en Europe occidentale — tient 4 un fait tout par- 
ticulier, et bien triste en méme temps, dans les rapports de 
notre jeunesse universitaire 4 la science. La plupart des étu- 
diants russes ne s'y intéressent et ne s’en occupent que tant 
quwils sont 4 l’université. Sitét qu’ils la quittent le progrés de 
la science semble ne plus exister pour eux. C’est a peine s’ils 
cherchent 4 en entendre parler. De 14, pour établir solidement 
une science en Russie le besoin impérieux qu’elle fasse partie 
du cours universitaire. 

Déterminé par les circonstances qui viennent d’étre expo- 
sées, l’auteur de cette Note a fait le premier pas pour introduire 
l'Histoire des mathématiques dans le cours des universités russes. 
La sympathie de la faculté physique et mathématique de Moscou 
le garantissant d’un cété, et l’indifférence complete du ministére 
de l'instruction publique de l'autre, il ouvrit en Octobre 1882, 
comme professeur privé, un cours sur |’Histoire des mathéma- 
tiques a l’université de Moscou. Forcé de s’adapter au gofit aussi 
bien qu'au loisir de ses auditeurs, tour 4 tour augmentant et 
diminuant le nombre de ses lecons hebdomadaires, il dut presque 
toujours alterner le cours systématique avec le cours épisodique 
de lobjet. En somme, dans les six ans qui suivent, il lut un 
cours complet sur |’Histoire générale des mathématiques et 
renouvela cinq fois celui des mathématiques modernes, a partir 
du XVI¢ siécle. Il eut & surmonter des difficultés parfois gra- 
ves. La vérité historique oblige cependant a observer, par rap- 
port au réglement aujourd'hui révoqué des universités russes, 
que ces difficultés s’accrurent sensiblement avec le réglement 
nouveau, mis en usage en 1884. Dorénavant, un systéme d’exa- 
mens nombreux et variés, que les étudiants doivent subir de 
tout le temps qu’ils se trouvent a l’université, et sous peine 
d’en étre exclus avant l’examen final de |’Etat, empéche la plu- 
part d’entre eux de suivre des cours qui ne sont pas rendus 
obligatoires par le réglement. 

L’importance d’un organe spécial pour l'étude et le pro- 
grés de chaque science étant universellement réconnué; il n’est 
pas besoin de nous arréter a la démontrer. Mais il faut bien 
ajouter quelques mots sur les conditions toutes locales qui ren- 
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dent ce moyen particuli¢rement nécessaire en Russie. A la suite 
du manque d’intérét pour la science se manifestant chez la jeunesse 
universitaire, les journaux scientifiques s’y trouvent a peu prés 
dépourvus de lecteurs. C'est donc les subsides du gouvernement, 
des sociétés scientifiques et des mécénes qui les entretiennent mé- 
diocrement. Obligés de se limiter au possible, ils sont méme 
forcés quelquefois de manquer a leurs programmes vaguement 
congus ou bornés a tine étroite spécialité. Des articles sur les 
questions qui ne font pas l'intérét essentiel de ces journaux n’en 
sont acceptés qua de rares occasions, et a défaut de matériaux 
sur les questions principales. Considérant un tel état des choses, 
on se figure quelle doit étre la position des objets traités avec 
une profonde indifférence et comme un luxe de savoir, Hélas, 
c’est au. nombre de ceux-la, et pour des raisons exposées plus 
haut, qu’est comptée l’Histoire des mathématiques en Russie. 
Convaincu de la nécessité absolue d’un organe spécial pour 
l'Histoire des mathématiques en Russie, l’auteur de cette Note 
a entrepris, en 1885, l’édition du journal »les Sciences physi- 
ques et mathématiques dans leur présent et’ leur passé Le 
programme et le titre en indiquent le cété historique en pre- 
mier lieu. A l'heure actuelle ce journal finit sa 4™* année. II 
est essentiellement composé d’articles consacrés aux recherches 
sur l’Histoire générale des mathématiques, et en partie sur 
celle du progres des connaissances physiques et mathématiques 
en Russie. Voici ce qui y a été traité quant 4 la premiére: 

1) Des questions inévitables une fots que [Histoire des 
mathématiques est reconnue comme une branche indépendante 
et importante de la science (»L’importance philosophique, 
scientifique et pédagogique de |’Histoire des mathématiques>, 
»Son origine, son progrés et son état présent»); 

2) Des questions générales sur [ Histoire des mathéma- 
tiques (» Diverses périodes, tendances et écoles dans le pro- 
grés des sciences mathématiques>»); 

3) Lépogue préhistorique des sciences mathématiques 
(»L’origine de la numération et son état primitif»; Le dé- 
veloppement primitif de divers systemes de numération» 
etc.); 

4) L’ Histoire du progres des sciences mathematiques dans 
l'Europe Occidentale (»Epoque de l’appropriation des con- 
naissances romaines»; »Epoque de l’appropriation de la 
science arabe»). 

Quant a l'Histoire des connaissances physiques et mathé- 
matiques en Russie, un tableau détaillé a été donné sur leur 
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état et leur progrés au XVII® siécle, sans parler d’une biblio- 
graphie compléte d’ouvrages physiques et mathématiques pu- 
bliés en Russie jusqua la fin du XVIII siécle. Le tout en 
somme ne réalise qu'une partie des plans de l’auteur. Lui 
sera-t-il d'en arriver au bout, il l’ignore. Les difficultés a sur- 
monter pour une édition scientifique en Russie l’emportent en- 
core sur celles d’un cours introduit 4 luniversité sans que le 
réglement en rende l'étude obligatoire. Dans ce dernier cas, 
au moins il n'est pas question des moyens matériels dont le 
manque peut facilement devenir funeste 4 un journal scienti- 
fique, ou tout au moins de le faire paraitre trés inexactement. 

Outre les écrits parus dans le journal qui vient d’étre men- 
tionné, il y a aussi d'autres ouvrages sur l’histoire des mathé- 
matiques publiés en Russie pendant les derniéres années. Tels 
sont: »L’origine et le premier développement de la numération 
écrite» (Matematitscheski Listok, tome I). — »Sur le rassemble- 
ment des productions de Mathématiques du peuple» (Matem. 
Listok, tome II. Extrait dans les comptes-rendus de la sep- 
tieme Assemblée des naturalistes et des médecins russes a 
Odessa; 30 Aotit—g Septembre 1883). — »Les Mathématiques 
des anciens Egyptiens (d’aprés le papyrus de Rhind)» (Moscou 
1882). — »L’état des sciences mathématiques en Russie jusqu’au 
XVI¢ siécle» (Journal du ministére de l'Instruction publique, 
1884). Ces quatres écrits ont été publiés par l'auteur de cette 
Note. Le programme du rassemblement des productions de 
Mathématiques du peuple, exposé dans le second des ouvrages 
cités et communiqtié aux Sociétés savantes russes selon la déci- 
sion de la septieéme Assemblée des naturalistes et des médecins 
russes pour guider les investigateurs, a été le point de départ 
de l’ouvrage de M. IsNosKkorr »Sur les productions de Mathé- 
matiques du peuple. Cet ouvrage a été communiqué par l’au- 
teur a la section physico-mathématique de la société des na- 
turalistes de Kasan et publié plus tard dans les comptes-rendus 
de cette section (Octobre 1884). M. VacHTCHENKO-ZAKHART- 
CHENKO, auteur d'un grand nombre de traités mathématiques, 
a publié pendant les derniéres années les ouvrages suivants sur 
l'histoire des mathématiques: 1) »Le caractére du développe- 
ment des sciences mathématiques chez les divers peuples anciens 
et modernes jusqu’au XV® siécle. Discours, prononcé dans la 
séance solennelle de l'Université Impériale de Saint-Vladimir 
le g (21) Janvier 1882». Kiew 1882),* — 2) »Histoire des 

* Ce discours a été traduit en frangais avec le titre: Comsidérations sur 
le développement des mathématiques depuis les temps les plus reculés jusqu’au 
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Mathématiques. Précis historique du développement de la géo- 
métrie. Tome premier» (contenant l'histoire de la géqmétrie 
jusqu’a la fin du XV° siécle et le précis succinct du développe- 
ment de l’algébre) (Kiew 1883).* — 3) »Précis historique du 
développement de la géométrie analytique» (23 p.; Kiew 1884). 
Enfin on peut mentionner l’ouvrage de M. STarKOFF »Sur 
Yhistoire de la notation algébrique dans ses rapports avec le 
développement de l’alphabet et des signes musicaux.» Le com- 
mencement de cet ouvrage avec la préface trés étendue a été 
publié dans le tome VII des »Mémoires de la section mathé- 
matique de la société des naturalistes de la Nouvelle Russie» 
(Odessa 1886). 

Les indications que nous venons de donner sur les ouvra- 
ges relatifs 4 l'histoire des mathématiques mettent 4 jour, que 
l'étude de cette science en Russie est entrée 4 présent dans 
une nouvelle phase de son développement, distinguée de la pré- 
cédente par des investigations indépendantes et originales. 

XV* siecle et publié dans les Mémoires de la société des sciences 
physiques et naturelles de Bordeaux 5,, 1883, 256—291. 

* Une analyse de cet ouvrage a été insérée dans la Bibliotheca 

Mathematica 1887, 114—116, 
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Iusuf ben Ibrahim und Ahmed ben Iusuf. 


Von Moritz STEINSCHNEIDER in Berlin. 


2. 


Abu Dyja’aAFAR AHMED BEN (Sohn des) Iusur BEN IBRAHIM, 
auf welchen ich in verschiedenen meiner Schriften, unter Angabe 
der Quellen, zuriickgekommen bin,’ wird schon im X. sec.” »der 
\gypter, der Geometer» genannt; aL-Kirtr (bei Casrri I, 372) 
bezeichnet ihn als »Astronomen»; in der Uberschrift des Com- 
mentars zum Cenfiloguium (unten n° 2) erscheint er als Se- 
cretair (Kafe, lateinisch scripfor)*, griechisch ypaupatixdcg der 
Tuluniden, einer bekannten Dynastie in Agypten. 

Dass er der Sohn des IuSuF BEN IBRAHIM IBN AL-DAJE 
sei,* kann nicht bezweifelt werden, nach der Stelle bei OserBra 
5. 119 (oben S. 52, Anm. g) und anderen Beweisen, die sich 
unten zu n° 2, 8, 9 ergeben werden. Daher erklirt sich die 
Unsicherheit in den Angaben iiber die Schriften des Einen und 
des Anderen. ° 

Zu diesem Verhiltniss stimmen die Zeitangaben 292 und 
300 H. (g05—13 in n° 2)*°, Wenn das Todesjahr 945/6, 
welches HaGt Kwara zu n° 8, 9 angiebt, aus guter Quelle 
stammt, die allerdings unbekannt ist, so muss Vater oder Sohn 
ein hohes Alter erreicht haben, da wir unter ersterem das Jahr 
839 mit 4lteren- Daten wahrscheinlich aus seiner Lebenszeit 
nachweisen konnten, 

AHMED lebte in Agypien, wohin sein Vater gereist war, 
jedenfalls schon in seiner Jugend. ’ 

Ich habe mich auf die Feststellung der wichtigsten Lebens- 
momente beschriinkt, welche mehr sind als man von manchem 
bekannteren Autor anzugeben weiss. 

Was die Schriften AuMED's betrifft, so habe ich in Zeit- 
schrift fiir Mathematik 10, 1865, 492 ihm deren 6 vindi- 
cirt, eine 7. dahingestellt, 2 historische ausser Acht gelassen, 
die ich hier nachtrage, nachdem ich zuerst einige Bemerkungen 
liber friiher erwahnte Schriften gemacht habe, worin auch die 
Fragen des H. Prof. Cantor zur Sprache kommen werden, und 
zwar gleich zu Anfang. 

1. De proport, etc. schreibt nur das Pariser ms. Mazarin 
1256 dem Aumep ji/. Moysis zu. Diese falsche Uberschrift 
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habe ich 1. c. in einer Weise erklart, die ich noch jetzt fiir 
wahrscheinlich halte. LecLEerc*® hat in ungeniigender Kenntniss 
des ihm fremden Stoffes iiber seine Zweifel nicht hinwegkommen 
kénnen. WisTENFELD® kennt von unserer Schrift nur ms. Ash- 
mol. 357 (auch erwahnt in HEILBRONNER’s /ist/orta matheseos 
p. 627), Paris 7377 B und 9335 (bei LECLERC). Zu den mss., 
die ich in Zeitschrift fiir Mathematik 16, 1871, 391 
erwihnt habe, kommen noch folgende: Wien 5277'%, (Zadudae 
IV, 84) und 5292 (ib. p. 88: »ad Euclidis elementa geometr.» 
s. weiter unten), in Wolfenbiittel, ms. Aug. 24 Qu. f. 12 v.*° 
Die Autorschaft AHMED's BEN IusuUF ist unzweifelhaft. Ms. 
Mazarin steht mit seinem »fil. Moysis» isolirt; fast alle anderen 
mss. geben ausdriicklich fi/. Josephz, »Ben Josef» nennt auch der 
hebriische Mathematiker JoseF DEL Mepico" ohne Zweifel 
nach einer europiischen Quelle, vielleicht direct nach einem 
ms. der latein. Ubersetzung. Am schwersten fallt das Zeugniss 
AL-Kirti’s ins Gewicht.** LEONARDO PISANO citirt den /2d. pro- 
port. von »Amet filius», wie Hr. Canror nachgewiesen. Hat 
LEONARDO etwa die Lesart j/. AZoyszs neben fil. Josephi gekannt 
und daher eine Lécke fiir den Namen des Vaters gelassen, 
welche die Abschreiber verwischten? 

Die von mir conjicirte Notiz, dass AHMED iiber eine Figur 
des MENELAUuS geschrieben habe, hat LEoNnarRpo wohl gar nicht 


gekannt, und sie kann fiir ihn nicht in Betracht kommen. 
Eine Bemerkung des “2. de proport. tiber die Erforder- 
nisse eines Ubersetzers citirt die, dem bekannten Verzeichnisse 


der Ubersetzungen GERARD's von Cremona vorangehende »Vita»’® 


mit dem blossen Namen »Amet». 

Der 7b. de proport. setzt sich im Prolog und am Schlusse 
ausdriicklich in Beziehung zu Evukuip’s lib. V. (Zeitschrift 
fiir Mathematik 10, 1865, 492). 

Da ich die Verbindung dieses Buches mit der /igura 
sector bei LEONARDO nicht kannte, so hatte ich keine Veran- 
lassung das Wolfenbiittler ms. danach zu priifen. Die dortige 
Bibliotheksverwaltung ist so liberal, dass ein Anderer sehr be- 
quem das Versiumte nachholen und den Dank der Historiker 
sich erwerben ké6nnte. 

Gelegentlich darf ich den Wunsch aussprechen, dass auch 
die, dem beriihmten AL-Kinpi beigelegte Schrift de proportione 
von einem Mathematiker untersucht werde.'* — Ms. Amplon. 
qu. 349°° (ScnHum, S. 585) enthalt: Migura Sectorum seu al- 
katha, anfangend: »Intellexi»; offenbar die Schrift THasit’s; 
s. Zeitschrift fiir Mathematik 18, 1873, 337; 19, 1874, 
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96; Lecvierc, |. c. II, 410, 459; WUSTENFELD, Dre Ober set- 
sungen etc. S. 60. 

2. Dass der Commentar zum Centeloguium des PTOLOMAEUS, 
dessen lateinische Ubersetzung unter dem Namen des »Haly 
heben Rodan» (ALI Inn RIDHWAN, Commentator des Quzadrv- 
partitum) gedruckt ist, unserem AHMED angehore, hatte ich 
zuerst aus der hebriischen Ubersetzung, dann aus dem Inhalte 
der lateinischen gelernt. Das Datum 530 H. der letzteren 
fiihrt auf PLaro aus Tivoli,'® dessen Namen jedoch nirgends 
erscheint. Zeugnisse fiir die Autorschaft AHMED’s, dessen Com- 
mentar schon der /vhris¢ kannte, fand ich auch in lateinischen 
Manuscripten und in der griechischen Ubersetzung (Zeitschrift 
fiir Mathematik 16, 1871, 383). Seitdem sind mir auch 
mss. des arabischen Originals bekannt geworden. Ein, zu Ende 
lefectes, ms. des »Institut des langues orientales» in Petersburg 
veschreibt Baron V. Rosen in seinem Verzeichniss (1877 p. 
123 n. 191 *) ohne die Identitaét mit der lateinischen Ausgabe zu 
kennen; der Verfasser heisst da »Schreiber der Familie Tnlun 
dem (so) Emir al-Mumenin al-Muatadhad und Al-Muktafi», 
was ROSEN als eine Dedication des Werkes an diese Khalifen, 
allerdings mit Fragezeichen, wiedergiebt; man kann aber nicht 
zweien einander folgenden Herrschern dasselbe Buch widmen, und 
Emir ist im Singular. Ich vermuthe, dass es heissen soll: Zur 
Ze jener Khalifen (892—g08). 

Ich hatte langst wissen sollen, dass die hiesige Bibliothek 
ein vollstandiges (sogar in 1o1 Spriiche eingetheiltes) ms, von 
Text und Commentar enthalte, nimlich Sprenger 1938, wo 
allerdings »der tulunidische Astronom» angegeben ist. Am 15 
April 1872 schrieb AHLWARDT auf das Titelblatt: »wird in 
Suppl. Paris 672, S. 67 ausdriicklich erwahnt» ; ich weiss nicht, 
ob damit gemeint ist, dass letzteres ms. dasselbe Werk enthalte. 
Dieses findet sich vielleicht auch in der Mulla Firuz Library.*° 
Weiteres iiber die hebraische Ubersetzung wird man in meiner 
im Druck befindlichen Preisschrift § 327 ff. finden. Das, friiher 
SCHONBLUM gehérende ms. 2 besitze ich jetzt. Die Stellen, 
welche ich aus der lateinischen, theils gekiirzten, theils corrupt 
gedruckten Ubersetzung in. Zeitschrift fiir Mathematik 
12, 1867, 37—40 mitgetheilt habe, werde ich mit Hilfe des 
Originals beleuchten, wenn mir die nochmalige Benutzung des 
Originals in der K. Bibliothek in einer freieren Zeit méglich 
sein wird. Hier beschrinke ich mich auf die, fiir die Persén- 
lichkeit entscheidende Bemerkung, dass der Verfasser in n. 59°‘ 
1m Namen seines Vaters [uSUF BEN IBRAHIM eine Anecdote aus 
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der Flucht des IBRAHIM BEN AL-MAHDI erzihlt, die man auf 
andere Personen, unter Anderen auf ABU MAASCHAR tibertragen 
hat; s. auch unten n° 8. 

8. De arcubus similibus (Zeitschrift fiir Mathematik 
10, 1865, 490, 493; 16, 1871, 391). Uber mss. des arabi- 
schen Originals siehe meine Evudes sur Zarkali p. 66 (Bullet- 
tino di bibliogr. d. sc. matem. 18, 1885, 354). Aus 
der lateinischen Ubersetzung GERARD’s von Cremona stammen 
wohl die Excerpte in ms. Digby 168°° (Macray, Ca/a/. p. 
75). Cod. Digby 174* enthalt (nach Macray p. 185) einen 
anonymen »Libellus de similibus arcubus, quem JORDANUS |NE- 
MORARIUS!} crfat in libris suis de iriangulis; cum figuris.» An. 
fang: ({Dicunt?}»Geometrae eos esse arcus similes qui angulos 
recipiunt aequales.» _Macray bemerkt, dass ein anderes Exem- 
plar in Cod. auct. F V, 28 f. 144° aus dem XIII. sec. sich 
finde.** Da ich iiber die friiher bekannten mss. (worunter Par. 
11247 den Namen abu JAFaR in Adnasar corrumpirt)** nichts 
Niaheres weiss, so kann ich die Identitaét der anonymen mss. 
nur als Wahrscheinlichkeit bezeichnen. Die Citate in JorDANUS 
sind meines Wissens fiir die Untersuchung jener mss. bis jetzt 
noch nicht in Betracht gezogen. 


4. Uber die allgemeitne Schetbe des Astrolabs, vielleicht 
20 


auch in dem arabischen ms. 1158 zu Leyden. 
5. Llectiones. Im Commentar zum Centiloguium’ n. 87 
verweist AHMED auf andere Schriften iiber »Judicia» (Zeit- 
schrift fiir Mathematik 12, 1867, 37). 
6. ‘Husn al Ukba (bei Oserpia I, 207), wohl identisch 
mit der »Risale» (Abhandlung) tiber J/vkafat (so bei OsErpia I, 


190), ** enthielt Erzihlungen von verfolgten Mannern, die wieder 


zu. Ehren kamen, wahrscheinlich auch nur solche. Die Ver- 
weisung im Commentar zum Ceniiloguium n. 30 ist daher nicht 
auf diese Schrift zu beziehen (Zeitschrift-fiir Mathematik 
12, 1867, 40, Anm. 68), sondern auf n° 9. 

8. Siref (Biographie) des AHMED BEN TULUN von » AHMED 
BEN IUSUF BEN a/ Déyex, gestorben 334 H. (945/6), und 

9. Siref des KHUMARAWEIH von demselben Autor, erwahnt 
Hact Kua.ra. 7” 

KHUMARAWEIH (gest. 899) war der Sohn des AHMED IBN 
TuLuN. Sein Namen ist verkiirzt und verstiimmelt im Comm. 
zum Cenii/. n. 9 in Lamorche** und n. 30 in humarogeus. Die 
Verweisung an letzterer Stelle auf eine andere Schrift ist also 
wohl auf n° 9 zu beziehen. 
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Catal, Bodl. p. 1973 (unter Sabik); Catal. Codd. hebr. 
Lugd. Bat. yp. 368; Zur pseudepigr. Lit. p. 29 n. 43 
Zeitschrift fiir Mathematik 10, 1865, 492; 12, 
1867, 37; 16, 1871, 384; Noten zu BA.Lp1, V7%e ecc. 
p. 18; Zeitschr. der deutschen morgenl. Gesell- 
schaft, 18, 1864, 124; 24, 1870, 347 c; 25, 1871, 
393; Magazin fiir die Wissenschaft des Judenth. 
8, 1876, 197; Abraham ibn Esra (in Abhandlungen 
zur Gesch. der Mathemat. 8, 1880, S. 111); Heédr. 
Bibliogr. XX S. go (iiber ms. Neapel 96), XXI S. 9. 
Fihrist von NavimM p. 2683 die Quellen (II, 123) be- 
schrinken sich auf Casir1 und WENRICH p. 236. 

Das ist also nicht als Variante von » HAsib» auf Iusur 
zu beziehen, wie ich oben S. 52 Anm. 7 gemeint habe. 
Diese Vermuthung bei VAN DER LINDE, Geschichte und 
Literatur des Schachspiels 1, 102 (cf, Il, 256, 259), ge- 
hdért mir, wie das Meiste tiber arabische Autoren (s. 
mein Polem. u. apologet. Lit. S. 1X); cf. Hebr. Bibliogr. 
XX, 90; XXI, 9g iiber AHMED B. Joser »den TZavit» in 
den Zusaétzen des Campanus, in den Abhandlungen 
zur Geschichte der Mathematik 8, 1880, 165; 
Tavit ist aus Ibrahim oder Daye corrumpirt. 
WUSTENFELD, die Geschichtschretber der Araber, Abhandadl. 
der Gesellsch. der Wissenschaften zu Gottingen 
28, 1882, S. 36, halt AHMED BEN IvusuF (s. unten, n° 8, 
9) auch fiir den Verfasser der Geschichte der Aerzte 
und Astronomen, ohne Beweis. 

Zeitschrift fiir Mathematik 12, 1867, 38, 39; in 
10, 1865, 392 ist das Jahr 392 H. (1003) Schreibfehler, 
aber so, ohne Quelle, bei WUsTENFELD, Dee Uberset- 
sungen arab. Werke ins Latein. S. 60 n. VIL; auch ‘Hrn. 
Cantor (Biblioth. Mathem. 1888, S. 9, Anm. 4) ent- 
ging die Berichtigung. 

Comm. zu Centiloqguium n. 30; Zeitschrift fiir Mathe- 
matik 12, 1867, 39, wo aber Anm. 66 fiir »Khalid» zu 
lesen ist: SALIH BEN AL-WaLip AL-TamiMi (Zeitschrift 
der deutschen morgenlind. Gesellsch. 24, 1870, 
347), vielleicht identisch mit aBu'L-FADHL etc. im Frhrist, 
S. 7, Z 21. 

Lecierc, Histoire de la médecine arabe Il, 510, cf. p. 410 
n. VII und XI. 

WUsTenFELD, Die Uberseizungen etc., S. 61 nur unter 
dem Namen AMET. 





Moritz STEINSCHNEIDER, 


S. meine Litudes sur Zarkali p. 131 (Bullettino di 
bibliogr. d. sc, matem, 20, 1887, 597). <Ausziige 
enthalt Cod. Digby 168 °°, bei Macray p. 176; im 
Index, p. 27 
toren confunc 


2, sind unter »laphar» drei arabische Au- 
litt. Der Verf. der /sagoge minor ist ABU 
MaASCHAR, der des /7b. de mutatione lemporum ist 
zweifelhait (Zeitschrift der deutschen morgen- 
land. Gesellsch. 18, 1864, 126; 25, 1871, 386). 
Maajan Chatum \70 mathemat. Paradoxa| (Basel 1629) 
n. g: »Chamad» fiir AMET. 

Bei Casiri (I, 372), der 1BN AL-KaAMMAD confundirt; s. 
Etudes sur Zarkali p. 89, 90, 92 (Bullettino di 
bibliogr. d. sc. matem. 20, 1887, 17, 
Zuletzt, nach mehreren mss., bei WUSTENFELD, Die Uber- 
selsungen etc. S. 58; cf. Zeitschrift fiir Mathematik 
10, 1865, 490; auch in ms. Amplon. Fol. 266° und 
287. 

Zeitschrift fiir Mathematik 10, 1865, 492; 16, 
1871, 391 sind verschiedene theils anonyme mss. ange- 


18, 20). 


geben; vergl. auch ms. 1935° der Universitat Cambridge 
(Cafa/. II, 548) mit Commentar; Anfang: »Proportio 
est rei ad rem determinatam secundum quantitatem ha- 
bitudo. Eben so beginnt der TZyractatus demonstrato- 
rius de proportione von JORDANUS in ms. Amplon. qu. 
376° (ScHUM S. 639), endend: »fiant 30 sex modi.» 
— Unter den mss. ist eines in der Ambrosiana in 
Mailand, wo, nach CarbDANuUs, eine Schrift aL-Kinpi's de 
sex Quaniitatibus sich finden soll (s. CHASLES, Geschichte 
der Geometrie, Geutsch von SOHNCKE p. 296 Note VI 
und 563; Monructa, //istorre des mathématiques I, 374; 
DELAMBRE, Hist. de J astron. du moyen dge p. XL und 
XLII; vergl. Hebr. Bibliogr. IX, 168 n. 4). Ist hier 
ein Zusammenhang? 

* JOHANNES .aus Toledo (das ist lo. HisPALENSIS, jlingerer 
Zeitgenosse PLATO s) ist als Ubersetzer in ms. Amplon. 
361 qu. genannt (ROSE im Hermes 8, 1872, : 
340); allein aus dem Catalog von ScHuM (Berlin 1887, 
5S. 602 n. 6) ersieht man, dass hier nicht eine andere 
Ubersetzung vorliege als die gedruckte, mit dem fal- 
schen Namen »Ali Abenrudianus». Lecierc (//7s/. HU, 
374) kennt meine Nachweisungen nicht, und WUSTEN- 
FELD (Die Ubersefsungen etc. S. 27) vernachlassigt sie 


in auffalliger Weise, so dass er in »Abumasar fil. Josephi 
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(fil.) Abrahae» (neben dem beanstandeten Datum 520) 
im Catal, des Bibl. des Départ. WV, 625, unseren ABU 
DyJAFAR nicht erkennt. LECLERC weiss fiir das Datum 
530 H. Niemand als Jon. Hispavensis! In Paris 7307 
fand er vor dem Centtloguium » Dixit magister Abraamus 
ben Deut» und halt diesen Namen fiir den jiidischen 
des JoHANNES vor der Taufe. WUSTENFELD weist noch 
auf ein von JOHANNES HISPALENS!S tibersetztes Cenécloguium 
Berent in Paris 7316 A hin. Dies ist aber nicht aus 
PTOLOMAEUS, sondern aus efent (ALBATEGNIUS) corrum- 
pit (s. meine Noten zu Bawpi, V7/e ecc. p. 30, 94) und 
konnte gerade veranlasst haben, dass man auch das 
andere Centiloguium mit Commentar dem JOHANNES bei- 
legte, wie man ja auch den arabischen Verfasser ver- 
wechselt hat. In keiner mir bekannten Ubersetzung des 
Ilo. HISPALENsIS glaube ich ein Datum der Hedjra ge- 
funden zu haben. 


‘In Renatseks Catal. (Bombay 1873) p. 15 n. 22; 
verg!l, Magazin fiir die Wissens. des Judenth. 8, 
1876, 197. 

‘ Nicht n. 59, wie in Zeitschr. f. Mathematik 12, 1867, 
41 angegeben ist, s. Noten zu Baupi, Vte ecc. p. 18. 


Dieses ms. ist also nicht identisch mit dem, ebenfalls 
anonymen im Catal. MSS. Angliae I, 173 n. 3623 7°, 
welches WisSTENFELD (Die Ubers. S. 60) ohne Weiteres 
mit AHMED's Schrift identificirt. 

Zeitschrift fiir Mathematik 16, 1871, 391. 

Etudes sur Zarkali (Bullett. di bibliogr, d, sc. matem. 
18, 1885, 354). . 
Zeitschrift fiir Mathematik 10, 1865, 498. Hanm- 
MER, Lileraturgeseh. 4, 341 fiigt hinzu: »der arabische 
Azais (was bedeutet das?) des Compensations». 

Hac Kuawra, Lex. 8, 639 n. 7321 (dazu 7, 763), 
schon angefiihrt in Noten zu Baupi, Vite ecc. p. 18. 
Zeitschrift fiir Mathematik 12, 1867, 39 n. 64 
war mir eine solche Namensentstellung noch nicht 
wahrscheinlich. 





Recensionen, — Analyses. 


RECENSIONEN. ANALYSES. 


A. Favaro. BoNAVENTURA CAVALIERI NELLO STUDIO DI 
BoLoGna. Estratto dagli Atti e Memorie della r. deputazione 
di storia patria per Je provincie di Romagna. 6,. Bologna 1888. 
In-8°, 60 p. 

A la biographie sur CAvaLierr donnée par PioLa dans 
écrit: Zlogio di Bonaventura Cavalieri (1844), M. FAvaro 
ajoute dans le mémoire présent quelques notices intéressantes 


tirées pour la plus grande part des documents inédits publiés 


icl en appendice et de la correspondance de GaLiLer. Les 
notices se rapportent en premier lieu aux efforts de CAVALIERI, 
couronnés enfin de succés, pour étre nommé professeur de ma- 
thématiques a luniversité de Bologna, et a ses travaux scienti- 
fiques, qui étaient considéres en quelque sorte comme faisant 
partie des fonctions de cette charge. A ce sujet, M. Favaro 
rend compte d'une petite querelle entre GALILEI et CAVALIERI; 
cette querelle se rapportait & un passage de l'ouvrage Lo spec- 
chio vstorto (1632), ott CAVALIERI avait indiqué que la courbe 
décrite par une projectile est une parabole ordinaire, bien que 
GALILEI n'eiit pas encore publié cette découverte lui-méme. 
Heureusement, CAVALIERI réussit bientét a désarmer la colére 
de son illustre maitre. — A la fin, M. FAvARo prouve que le 
jour de la mort de CAvALigeRI a été le 27 noy. et non pas le 
1 déc. 1647, comme |!'indique Pro.a. 
Stockholm. G, ENESTROM. 


F. Hultsch. ScuHoLieN zuR SPHAERIK DES THEODOSIOS. 
(Abhandl. der philol. Classe der Sichs. Gesellsch. der Wissen- 
schaften. 10.) Leipzig 1887. In-4°, 66 p. 


Dans la note: Zine Sammlung von Scholien sur Sphartk 
des Theodosios insérée aux Berichte tiber die Verhandlun- 
gen der Sfchsischen Gesellschaft der Wissenschaf- 
ten, M. Hutrscu a donné des renseignements sur une suite 
de scolies se trouvant dans le manuscrit grec 2342 de la bi- 
bliothéque nationale de Paris et dans le manuscrit grec 204 de la 
bibliothéque Vaticane; le premier manuscrit est du 14°, le second 
du r1o® siécle. Dans le mémoire présent, il a publi€é ces sco- 
lies, avec une introduction et des notes explicatives et critiques; 
il a ajouté aussi une vingtaine de figures, en vue de faciliter la 
lecture du texte grec. Le nombre total des scolies est non 
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moins de 359, mais plusieurs en sont trés courts. Quelques 
uns appartiennent, comme l’a démontré M. Hutrscn, a un re- 
cueil de lemmes utilisé par Pappos et cité par lui dans le traité 
sur les figures isopérimétriques. M, Hutrscu fait remarquer 
aussi que certains des scolies sont d’un intérét particulier pour 


examen du texte des Lvementa, qui y sont plusieurs fois cités. 
Stockholm. G. ENESTROM, 


NEUERSCHIENENE SCHRIFTEN. — PUBLICATIONS 
RECENTES. 


Bibliotheca Mathematica. Zeitschrift fiir Geschichte der Mathe- 
matik herausgegeben von || journal d‘histoire des mathématiques 
publié par G, ENestROM. Stockholm. 8°. 

1838: 3 

Historisch-literarische Abtheilung der Zeitschrift fiir Mathematik 

und Physik herausgegeben von M. Cantor. Leipzig. 8°. 
33 (1888): 4—5. — [Analyse de l'année 1887:] Biblioth. Mathem, 
1888, 88—90. (G. ENESTROM.) 


Curtze, M., Uber einen De la Hire zugeschriebenen Lehrsatz. 
Biblioth. Mathem. 1888, 65—66. 
Giinther, S., Uber eine merkwiirdige Beziehung zwischen Pappus 
und Kepler. 
Biblioth. Mathem, 1888, 81—87. 
Heiberg, J. L., Kleine Anecdota zur byzantinischen Mathematik. 
Zeitschr, fiir Mathem. 33, 1888; Hist. Abth. 161—170. 
Kiinssberg, H., Der Astronom, Mathematiker und Geograph 
Eudoxos von Knidos. I. Theil: Lebensbeschreibung des 
Eudoxos, Uberblick iiber seine astronomische Lehre und geo- 
metrische Betrachtung der Hippopede. (Programm zum Jahres- 
bericht der vierkursigen k6nigl. Realschule Dinkelsbithl pro 
1888.) Dinkelsbiihl 1888. 
8°, 59 p. + 1 pl. 
Loria, G., Notizie storiche sulla Geometria numerativa. 
Biblioth. Mathem, 1888, 67—8o. 
Noether, M., Carl Gustav Axel: Harnack. 
Zeitschr, fiir Mathem. 33, 1888; Hist. Abth, 1r21—124. 
Unger, F., Das ilteste deutsche Rechenbuch. Herausgegeben 
und iibersetzt. 
Zeitschr, fiir-Mathem, 33, 1888; Hist. Abth, 125—145. — Le traité 
dont il s'agit se trouve dans un manuscrit composé vers l’an 1445, 
“Unger, F., Die Methodik der praktischen Arithmetik in hi- 
storischer Entwickelung vom Ausgange des Mittelalters bis 
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auf die .Gegenwart. Nach den Originalquellen bearbeitet. 
Leipzig, ‘Teubner 1888. 
8°, XII + 240 p. — [6 M. 
Voss, A., Zur Erinnerung an Axel Harnack. 
Mathem. Ann. 32, 1888, 161—174. 
Zeuthen, H. G., Note sur l'usage des coordonnées dans I’anti- 
quité et sur l'invention de cet instrument. 
Kjbbenhavn, Vidensk, Selsk., Oversigt 1888, 127—144. 


Question 22 {sur la formule de l’aire d'un triangle sphérique.} 


2 
Biblioth, Mathem, 1888, 96. (G,. ENEsTRGM.) 


Favaro, A., Per la edizione nazionale delle Opere di Galileo 
Galilei sotto gli auspicii di S. M. il re d'Italia. Esposizione 
e disegno. Firenze 1888. 4°. 

Biblioth. Mathem. 1888, 90. (G. ENESTROM.) — Zeitschr, fiir Mathem. 
33, 1888; Hist. Abth, 192—193, (CANTOR.) 

Govi, G., L’ottica di Claudio Tolomeo da Eugenio Ammiraglio 
di Sicilia, scrittore del secolo XII ridotta in latino sovra la 
traduzione araba di un testo imperfetto ora per la prima 
volta conforme a un codice della Biblioteca Ambrosiana per 
deliberazione della R. Accademia delle scienze di Torino 
pubblicata. Torino 1885. 8°. 

Biblioth. Mathem. 1888, 91—92. (E. NARDUCCI.) 

Marre, A., Théoreme du carré de l’hypothénuse. (Bullett. di 

bibliogr. d. sc. matem. 20.) Roma 1888. 4°. 
Jorn. de sc. mathem. 8, 1888; 135. (G. T.) 

Mathematisches Abhandlungsregister. 1887. Erste Hilfte: 1. 
Januar bis 30. Juni. 

Zeitschr. fiir Mathem. 33, 1888; Hist. Abth. 150—160. 

[Listes d’ouvrages récemment publiés.) 

Biblioth. Mathem. 1888, 93—96. — Zeitschr. fiir Mathem. 33, 1888 ; 
Hist. Abth. 148—149, 199—200. — Fiziko-matem, naouki 4, 1888, 
169—176, 


ANFRAGEN,. — QUESTIONS. 


23. Is there any earlier use of ¢ for 2,71828... than in 


EuLER, Jutroductio in analysin infinitorum (Lausannae 1748) I, 
p. 90: »Ponamus autem brevitatis gratia pro numero -hoc 
2,718281828459 etc. constanter litteram en? 

(W. W. Beman.) 
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